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l Download the Download the Skullcandy App l Auto Power - On/Off Power On/Off l Power - On Power On | Power - Off Power Off EN Contains Li-ion battery. Battery must be EN Made in China, | ENSpeaker Driver: 6mm, Impedance: 16 Ohms, THD <3%@50KHz-10KHz, Voltage | ISED SAR Compliance Statement | FCC Compliance Statement | -- Reorient or relocate the receiving antenna.
| Skullcandy A Télécharger 'app Skullcandy | On/Off | Both Earbud On | Both Earbud off VECYCC‘SU or disposed of properly FFS‘ Fabriqué aél Chine. | Eegu'a‘;?’g‘fd'g"v Bwetols’:h545 Zkgfgqv“e”;VéBZ"d-‘264026""2 fd2-48061:ZthMax‘”;;g | This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth | This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is | -- Increase the separation between the equipment and receiver.
N o N O arouds . O arouds FR Contient une batterie Li-ion.La batterie ES Hecho en China. ower: 11 m, Weight: 54g river Président: 6mm, Impédance: ms, for an uncontrolled environment. End user must follow the specific . . . ) . . . . P
| y pp Descargar la Aplicacion Skullcandy | Encendido / Apagado | Encendido | Apagado doit &tre recyels ou et s correctement. ZH RS, | <3%@50KHzZ-10KHz, Tension: 3.7v, Bluetooth® 5.2, Bande de fréquence: 2.402GHz — | dnec ¢ ent. ! p ! | subject to the following two conditions: (1) this device may not cause | -- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
Scaricare 'App Skullcandy Accensione / Spegnimento Accensione Spegnimento ES Contiene una bateria Li-ion. La bateria 2.480GHz, Puissance Maximum: 11.97 dBm, Poids: 54g. ES Controlador del altavoz: 6mm, operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This harmful interference, and (2) this device must accept any interference that to which the receiver is connected.
l Transfira a Aplicag&o Skullcandy l Ligar / Desligar l Ligar l Desligar debe ser reciclada o desechada | Impedancia: 16 Ohms, THD <3%@S0KHz-10KHz, Voliaje: 3.7v, Bluetooth® 5.2, Banda de | transmitter must not be co-located or operating in conjunction with | received, including interference that may cause undesired operation. | -~ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
o . v _ adecuadamente. | Frecuencia: 2.402GHz - 2.480GHz, Poder Maximo: 11.97 dBm, Peso: 54g. DE Lautsprecher | any other antenna or transmitter. | |
| o 5528 o Die Skullcandy-App heruntertaden | Ein/Aus | Ein | Aus Treiber: 6mm, Impedanz: 16 Ohm, THD <3%@50KHz-10KHz, Spannungsregelung: 3.7v, C X . _
[ 538 e De Skullcandy-app downloaden | Aan / Uitzetting | Aan- | Uitzetting Hardware and Software Mod Series | Bluetootr® 5.2, Frequenzband: 2.402GHz — 2.480GHz, Maximale Performance: 1.97dBm, | The portable device is designed to meet the requirements for | Changes or modifications not expressly approved by the party | ISED Compliance Statement
o:..ni‘ !;; , o Download Skullcandy App Teend / Sluk For Strem Teend Sluk For Strom 1. Hardware Version: Earphone: V0.2, MODEL: ggng | Gewichi:54g. JP AE =7 —RFA/N—: 6XU X~ Rl AXE—H DR : 167 —L4, | exposure to radio waves established by the ISED. These | responsible for compliance could void the user’s authority to operate | This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
| !S' 3 -8"? n"e | ) | " | ) Charging case: V0.4 THD THD <3%@50KHz-10KHz, BEL-¥ 1L~ 32 : 37v, DBluetooth® 5.2, KR requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of i i i i i
Lataa Skullcandy-sovellus Virta P4élle / Pois Virta Paélle Pois 5 Firmware Version Earphone IFCC%IZég/?éngVW | 5 2.402GHzZ - 2.480GHz, BAINT 4 —< 2 R: 197dBm, Bl : 5445 L, ZH S | q E 9 g g | the equipment. | comply with Innovation, Science and Economic Development
| i": o Last ned Skullcandy-Appen | Strom Av/Pa | Strom Av | Pa V0.121, Charging case: V.12 : 3 | EWEEE 6RO MK : 16BKI, THD <3%@50KHz-10KHz, BT : 3.7, BAF52, 5 | tissue. The highest SAR value reported under this standard during | | Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
| !! % . 32 Ladda ner Skullcandy-Appen | Strém Av/ P& | Strém Av | Pa | #:2402GHz - 2.480GHz, BATHH: 1197 dBm, Bl : 543, | product certification for use when properly worn on the head. | This equipment has been tested and found to comply with the limits | following two conditions: (1 )This device may not cause
| O 3arpyavTb npunoxerite Skulicandy | Brriows / MuTare | BrrioumTs | BIKMIOUTS MVTaHe |E | | Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux | for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. | interference.(2)This device must accept any interference, including
S R-C-Sku-S2FYW rayonnements ISED établies pour un environnement non controlé. imi i i i i i i i i
& Skullcandy K1 FFHL/ A FFHL ESi) | EN Skullcandy, #and other marks are registered rademarks of Skullcandy, Inc. Al ights | L’Y N il doit e p ! r B rai | These I|rT1|ts are deS|gned tg prov.|d<=T reasoqable pltotectllon against | interference that may cause undesired operation of the device.
| Skullcandy 77’V AU O—KR¥% | BIR-On/Off | ER-On | BIR-Off reserved. FR Skullcandy, 8.t les autres marques sont des marques déposées de utilisateur final doit suivre les instructions specifiques pour satisfaire harmful interference in a residential installation. This equipment
| Skullcandy ¥ Ct2 2 =517 I T 7471/ 17| | e 747 | 17| @E018-210440 | Skullcandy, \nc.STousdrons réservés. ES Skullcandy, By las demés marcas son marcas | les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-implanté ou fonctionner | generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not | L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
s : e T | registradas de Skullcandy Inc. Todos los derechos reservados. | en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur. | i | i i i | appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
el sbogs Skullcandy Jusesl 33y S il Jemaadda) ! g installed and used in accordance with the instructions, may cause )
’ | | | | VAl N | | Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences | harmful interference to radio communications. However, there is no | Développement économique Canada applicables aux appareils radio
/) (4 f tes | m m | | | «(( Q” '-) & (:.:;\ | | d’exposition aux ondes radio établie par le développement | guarantee that interference will not occur in a particular installation. | exempts de licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions
| | | | | E:_’;"ax‘rgur? operating ‘Ie"’;pef’a‘u'fe 45°C. A5G | énergétique DURABLE. Ces exigences un SAR limite de 1,6 W/kg en | If this equipment does cause harmful interference to radio or | suivantes :(1)L’appareil ne doit pas produire de brouillage;
‘empérature maximale de fonctionnemen . X P > ° ) ’ i c R L - . ) R
| ES Temperatura méxima de funcionamiento 45°C. | moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée | television reception, which can be determined by turning the | (2)Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme
| | | | UK —rﬁ ﬁ | DE Maximale Betriebstemperatur 45°C I signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit a | equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the | si le brouillage est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.
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an Pairing Mode . . Pair New Device Play / Pause, Answer / End Volume Ui Volume Down reciclados, estdo agora marcados com o simbolo de um caixote de lixo com rodas riscado. Nao cologue CAUTION
Pairing Mode oo Coupige : Pair New Device o Nowra popasi : Play / Pause e s Boncror : Volume Up i : Volume Down i ii I E I e epanin s i 0 s 630 o o o9 do sl o | svangn o rocurter aneprras s trvmas it s s conmin.om | 20 explosion if the battery is replaced by an incorrect
. Lectt , ; - com rodas riscado) no seu caixote do lixo u inte &tervinner kommer den elektroniska utrustningen att hamna pé en tipp dér farliga amnen lécker u
Either Earbud “Mod” Answer I End Right Earbud Left Earbud | | | och fororenar jorden och vattnet vilket skadar sé vl djuriivet som ménniskors hélsa. For att paminna om att | i ) ) )
Modo De Vinculacién Vincular Nuevo Dispositivo R lucir / pausar, Responder / colgar Subir Volumen Bajar Volumen . ’ . ' : — 5 : P 5 typedisposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanicall
*On Mode - ) | ) pos » | Either Earbud em)d ) P ) PO 9 | | .a1 ) Warning: To avoid hearing damage, do not listen at high volume levels. | EN Many electrical tems can be repaired or recycled, saving natural resources and the environment. If you | DE Viele Elektroartikel Imnnen repariert odgr recycelt werden. Dadurch werden nalurthhe Ressourcen | elektronisk utrustning kan tervinnas har de mérkts med en dverkryssad soptunna. SI&ng inte ngon | yp | P : ry ) I y )
Modalita Di Accoppiamento Accoppia Nuovo Dispositivo e Riproduci / pausa, Risposta / fine Aumento Volume Riduzione Volume SV J ) ! 0 ot recycle, electrical squipment will end Up In landfil whers hazardous substances wil leak out and gespart und die Umwelt geschiitzt. Wenn Sie nicht recyceln, landen Ihre elektrischen Geréte auf Millhaiden. elektronisk utrustning (inklusive de med den Gverkryssade soptunnan) i din soptunna. crushing or cutting of a battery, that can result in an explosion;leaving
e While On ’ o Waarschuwing: Luister niet naar zeer luide muziek om gehoorschade | cause sol and water contamination ~ harming widifs and also hurman heaith. To remind you that old | Dort laufen gefahrliche Substanzen aus, verursachen Boden- und Wasserverschmutzung und schaden der | | N X R N
Modo Emparelhamento | Emparelhar Novo Dispositivo | Reproduzir / colocar Em Pausa, | Aumentar O Volume | Diminuir O Volume te voorkomen | clectical equipment can be recycled, it s now marked with & erossed out wiheeled bin symbol. Please do | Tierwelt und der Gesundheit der Menschen. Um Sie daran zu erinnern, dass elekirische Geréte recycelt | RU MHOrVie 3M1eKTpuieckuie npUBOpbI MOTYT BbiTb OTPEMOHTUDOBAH! WA MepepaBoTaHhl fniA COXPaHEHYs | a battery in an extremely high temperature surrounding environment
) ) . . . y : - e N : : werden kénnen, sind sie jetzt mit einem durchikreuzten Millltonnensymbol markiert. Bitte werfen Sie keine MIPVIPOAHbIX PECYPCOB 1 Vi cpepsl. Ecnm He GyzeT caaHo Ha . ) i
Koppelmodus | Mit neuem Ger t koppeln | Atender / desligar | Lautstérke erhthen | Lautstérke senken Avertissement : Pour éviter les dommages auditifs, n'écoutez pas a ng:r;iw any siectrical equipment (ncluding those marked with the crossed out wheeled bin symoo) in elekirischen Geréte (einschiieBlich der mit dem durchkreuzten Millonnensymbol markierten) in e Tonne. NePEPABOTKY, OHO OKEPKETCS Ha MO/MTOHE GHITOBLIX OTXOAOB, U B PE3YIBTATe YTeHKi ONACHSIX BELISCTE that can result in an explosion or the leakage of flammable liquid or
Paarmodus Nieuw Apparaat Paren Wiedergabe / Pause, Annehmen / Auflegen Volume Omhoog Volume Omlaag haut volume. | I FI Monet sihko daan k Kierréittas, mika sadstas | 14, J I MIPOVSOAET 3APASHEHHe M0BbI U BOfbl, HAHOOR BDEA NPUPOAE  IAOPOBLIO NIOAGH. O BOSMOXHOGT | gas;a battery subjected to extremely low air pressure that may result
Pardannelsevstilstand | Pardan Ny Enhed | Afspelen / pauzeren | Skru Op For Lydstyrken | Skru Ned For Lydstyrken Varoitus: &la kuuntele suurella d&nenvoimakkuudella kuulovammojen | FR De nombreux apparals électriques peuvent 8tre réparés ou recyciés, ce qui permet de préserver es | o o Kot aa o Kotton el oot voaalant S s e e ot | e iap. Ho ot abaoGomymne o eooRoAo | in an explosion or the leakage of flammable liquid or gas
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Track Forward Track Back = hange Equalizer Modes H H Ha™ Pair Tile™ Re-! Earbuds LIMITED WARRANTY- FOR SALES IN AUSTRALIA:
Track Forwa rd | Track Back . | EQ SWItch Change Eq ) | Find With Tlle ) | Re-sync Earbuds Syne ; i Against defects for 1 year from the date of purchase. Product will be replaced or refunded at our option. At I I I
Right Earbud Piste Suivante | Left Eith Piste Précédente | “In A onl Changer les modes d'égaliseur | Both Earbud Associer Tile™ | Both Earbud Re-synchroniser les écouteurs your cost, deliver product and Proof of Purchase to Skullcandy at 63 Centennial Circuit Byron Bay, 2481 NSW, | | |
[¢] arou € Ither n App Only . " O arouds . o) aroudas " " . Australia. Ph 02 6639 5555. Further details at www.skullcandy.com.au or contact sales@skullcandy.com.au.
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